Summary

The article deals with common and divergent types of synaesthetic human’s ideas
in postmodern discourse. It is also focuses on the main correlations between sensorial
lexemes.

KOHCTPYKTUBHUH IHBAPIAHT I'lIIOTAKCHUCY Y KOTHITUBHO-
®YHKIIOHAJBLHIA IUIOIWHI

Meabnuk FO.IIL.
Yepniseyvkuii nayionanvHull yHisepcumem imeri IOpis @edvrkosuua

VY BITUM3HSHIA Hayll OCOOJIMBY yBary CTajd NPUAUISTH BUBYEHHIO 3MICTOBHX
CUHTaKCUYHUX Kateropii B pamkax cemantuuHoro (O.IlamyuyeBa, H.ApyrtioHoBa,
O.CemniBepctoBa), ¢ynkuionanpHoro (H.CatocapeBa), KOMyHIKATUBHOTO CHHTAKCHUCY
(I'.3omoroBa, M.BceBononoBa), ¢yHkuioHanbHoi rpamatuku (A.bonmapko). VY
3apyODKHIM JIHTBICTUIl TAKOXK ICHYE PI3HOMAHITHICTh MIAXO/IB A0 aHANI3y CEMAHTUKHU
PEUYCHHSI-BUCIIOBIIOBAaHHS Ta MOT0 3MICTOBHX XapaKTEPUCTHUK: BIIMIHKOBA I'paMaTHKa
(F.Palmer, Y.dimnmop), reneparuBHa cemanTuka ([x.Jlakodd), pedepenuiiino-
ponboBa rpamaruka (P.Banm Banin), ¢ynkumionansauit cuntakcuc (M. Xemminei),
KorHituBHa rpamatuka (P.Jlennekep), xkorHiTuBHa cemanTuka (JI.Tammi), rpamaTuka
koHCTpyKIiH (A.I'ongbepr). OueBuaHO, 1110 A0 GOKYCY AOCTIIKEHb JIHI'BICTH BBOASThH
peuennsa K 0co0JIMBY HOMIHATUBHY OJIMHHUIIIO 3 i PI3HUMHU CTPYKTYPHUMHU PIBHIMH.

YcTpemiliHHS A0 cHCTeMaTH3alii CHHTAKCUCY BHPA3HIIOCS B OMHUCI TUII30BaHUX
€JIEMEHTIB CMHUCTY Yy BUIJISJl CTPYKTYPHHMX CXEM PEUEHHs, YKIIaJaHHI CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHOI TUIIOJIOT1i peUeHb, MPEACTABIICHI EPENIKY MOIeNIel peueHHs TOIIO.

CkimanHa npupoAa pEYeHHS SK 3HaKa, IMOSCHUTU KOTpPY HE Jlae 3MOry
TpaJMILIMHUI aHai3 HOro CTPYKTYpPHHX Ta CEMAHTHMYHUX aCIMEKTIB, PO3KPHUBAETHCS 13
ypaxyBaHHSIM olepanid cuHTakcuyHoi pemnpe3eHtauii. CrnocoOM CHUHTAaKCHYHOI
pernipeseHTaIli  nependavarOTh  BUIUICHHS nekiibka  (opMmarin 3HAHHS:
KOH(DIrypamiiHuii, aktyanizauiiiHuii Ta (yHKI10HAJbHO-KOTHITUBHHUI. 3BEpHEHHS /10
aHai3y MPOIO3HUIII]l K CMHCIOBOrO HabOpy KOMIIOHEHTIB jae 3mory onucatu CIIP B
TepMiHaX CUHTAaKCUYHUX KOHIIENTIB [4, 7].

MeTo10 CTaTTi € BCTAHOBJICHHS B3a€MO3AJIEKHOCTEN MK CTPYKTYPHOIO CXEMOIO
riMOTaKCUYHOI  KOHCTPYKLII K KOHCTPYKTHUBHUM IHBapiaHTOM, 1i THUIIOBOIO
MPOIO3ULIIEIO 1, BIATOBIIHO, CEMAHTUYHUMU Ta CUHTAKCUYHUM KOHIENITaAMHU.
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Hogwuii iMmysibe npo6iiemi B3a€MO/I1T CHHTAKCHCY Ta CEMAHTUKH J1a€ KOTHITUBHUM
MiAX1T JO BUBYEHHS MOBH, TOJIOBHOIO TE€30I0 TYT € BHM3HAHHS 32 MOBOI  (YHKIII1
«YTMAKOBKU» CTPYKTYPOBAHOI'O 3HAHHS MPO CBIT. Y 3B’SI3KY 13 UM OOTOBOPIOIOTHCS K
CTPYKTYpPH MPEJICTaBIEHHS PI3HUX THUIIB 3HAHHA, TaK 1 CIOCOOM KOHIIENTYaJbHOI
opranizamii 1ux 3HaHb (B. I'epacumon, B.IletpoB, O.Ky0Opskosa, F.Ilankpai,
B.Jlem’ssakoB, 3.Ilomoga).

['onoBHUM y 1bOMYy aHami3l, Oe3NepedyHo, € BHU3HAYEHHS MOBHOIO Ta
MEHTaJBHOTO PIBHIB Yy CTPYKTYpl PEUYECHHS Ta MeEXaHi3My ix B3aemojli. PeueHHs y
KOTHITUBHIN THTEpIIpeTalli NMpeCcTaBisie CBOEI0 CTPYKTYPOIO came Ty AUIIHKY, B AKIN
BUSBIIIETHCSI B3a€MOJISl PI3HUX KOTHITUBHUX CHUCTEM JIIOAMHHM Ta BiIOOPaKalOTHCS
€MICTEMOJIOTTUHI apaMeTpH 3MICTOBUX KaTEropiid, a TaKOX JIEMOHCTPYE AMHAMIYHUI
XapakTep MOBH Yy IIOMY. JlOCHIIPKEHHS CTPYKTYpPH pEUYEHHS 3 MO3UIIA KOTHITUBHOTO
NiAXoAy mepeadadyae OCMHCICHHS PI3HUX PO3YMOBHX Ta TI3HABaJIbHUX MPOIECIB
JIOJMHU, a TaKoX YypaxyBaHHS MparMaTHYHUX (HaKTopiB, sIKI BIUIMBAIOTH Ha
KOHCTPYKTHBHE 3HAYEHHS, OCKUIbKM 1[I MPOLECH HEOAMIHHO OTPUMYIOTh MOBHY
OTIOCEPEIKOBAHICTh caMe B X011 (hopMyBaHHs 3HaUY€HHs pedyeHHs [12, c. 59].

CnoBa MoBH, 3a 00pa3HUM nopiBHAHHIM J[)x. DOKOH €, — JHIlIe BUIUMA YACTUHA
«aiicoepray [14, c. 96]. Bcsi «3akynicHa» KOTHITMBHA JISUIBHICTH, SKa BKJIIOYAE
MICUXOJIOTTYHI MEXaHI3MHM pO3MOJAUTY Ta (POKYCYBaHHS yBard Ha €Taii eMITIpUYHOTO
YCBIZJOMJIGHHS CUTYallli, CIiBBIAHECEHHSI (irypu Ta QoHy, OpiEHTYBaHHS Ha POJBHOBI
apXeTHuIH, 11eadi30BaHl KOTHITUBHI MOJIENI Ta IPOTOTUIHN Y MpPOLECi CTPYKTYpYBaHHS
3HAHHS, HE JaHa MPSMOMY CIIOCTEPEKEHHIO, aje TaK YW I1HAKIIe 3HAXOAUTh CBOE
BiloOpaxkeHHsT Yy 3micToBoMy IuiaHi peueHHs (JDx.Jlakodd.P.Jlenexep, JI.Tanwmi,
®.Vurepep, X.-. lImix, E.Pom). Ili MeXxaHi3MH pO3IIANAIOTECA y HEPO3PHBHOMY
3B’SI3KY 13 JIIOJICBKUMH KOTHITUBHUMU CTPYKTYpaMmH (CIPUIHSATTS, MUCJICHHS, 11aM’SITb,
Iisi, MOBa) B paMKax OJHOrO CHUIBHOTO 3aBAaHHS — 3/1MCHEHHS MPOIIECIB 3aCBOEHHS,
nepepoOKu Ta nepeayi 3HaHb, KOTP1 1 BU3HAYAIOTh CYTh JIIOJICBKOro po3ymy [12, c. 60].

TepMin «(yHKIIOHATILHUI Ja€ 3MOTY MOSICHUTH KOMYHIKaTHUBHI Ta TparMaTuyH1
aCNeKTH BUBYEHHS, TOOTO BKIIIOUUTH B aHali3 MOBJIEHHEBO-PO3YMOBY MIsNIbHICTH, B
AKIH MOBHI OJMHUIIl XapaKTepU3YIOThCS BITHOCHO 1[I Ta 3aBlaHb KOMYHIKAIIii.
KorHiTuBHUI acmlekT aHaji3y BKJIIOYAE AHTPONOIEHTPUYHUN (PaKTOp SK 3HAUYUIUN
€JIEMEHT CMUCJIOTBOPEHHS, TOOTO BU3HAETHCS AKTMBHA POJb IMMI3HAIOYOTO CyO’€KTa B
OCMHUCJIEHH1 JIIHCHOCT1 Ta BUOOP1 MOBHUX 3ac001B [TaMm camo, c. 60].

Tepmxenus P.fIkoOcona mnpo Te, 1O B CHHTAKCUYHHUX CTPYKTypax
y3TOJKYIOTBCS 3yMOBJICHI KOJOM MaTpuili ((popMH 1Jisg 3alOBHEHHs) Ta BUIBHUN a0o0
BITHOCHO BUIBHMI Yy MOBJIEHH€BIM KOMYHIKalii BUOIp CJiB, Kl 3alOBHIOIOTH IO
Matpuito [13, c. 315], cBiauuTh Mpo Te, 1O ONTUMAaJIbHE (YHKIIOHYBaHHS MOBH
0a3yeTbcsl Ha 3aJaHOCTI MEBHUX MPOCKUIMHUX MPaBUIl JJIsi BUOOPY MOTPIOHUX CIIB.
[HImMMHM croBamu, ICHYIOTH THUII30BAaHI CXEMHU 3B’sA3yBaHHS CJHiB s (HOpMYyBaHHS
CMUCIHY, SIKUM TPHUCBOIOETHCSA CTATYC KOHCTPYKIIM. Y BITUM3HSAHIM JIHTBICTUIl BXKE
BUKPUCTAI3YBAJIOCS PO3YMIHHS KOHCTPYKIIi SIK CUHTaKCUYHOI €IHOCTI, SIKa BUSBIISE
MEBHY MOJIeJIb MOOYI0BU Ta BPaXOBY€E TAKCOHOMIUHI (JIEKCUKO-TpaMaTUYH1 Ta JIEKCUKO-
CEMAHTUYH1) XapaKTEPUCTHKU CIiB, SIKI 3alOBHIOIOTH ii; 1i €JIEMEHTH MOXYTh OyTH
MpeACTaBlieHI 1 B TepMiHaX peYeHHs, 1 B TepMIHAX KJaciB Ta IMIJKIACIB CIIB
(JI.LKoBanwora, H.bonaupes, 1.JlonuHina).
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BusHaHHs 32 KOHCTPYKIISIMU CTaTyCy IUIBHUX KOMIUIEKCHUX OJIMHHUIIb, SIKi
BOJIOJIIOTH (DOpMaATBHUM Ta 3MICTOBUM IUIAHOM, IO PETYJSIPHO BUKOPUCTOBYIOTHCS
MOBILEM JUIsl TOCATHEHHSI KOHKPETHUX KOMYHIKAaTUBHUX LIUJIEH, MaJio BaXKJIMBE 3HAUCHHS
JUIsL PO3BUTKY CUHTAaKCU4HOI Teopii. He perynspuuii xapakrep «3MiCTOBHX 3CYBIB» MPHU
3MiHI TMO3UIIA €JIEeMEHTIB CHHTAaKCHUYHOi CTPYKTypu BKa3ye Takox [.b.JlonuHiHa,
pO3IJIAIal0oud CUHTAKCHMYHO 3HAaYyuMMIi KaTeropii aHriiicbkoro niecioBa [6]. Taxum
YUHOM, KOHCTPYKTHUBHICTh PEUYEHHS PO3YMIETHCS K 3AATHICTh CHEHU(IYHOI CXeMU
PO3TOpPTaHHS AYMKH aKTyaji3yBaTH CUHTarMaTH4Hy (YHKIIiFO MOBJIEHHS 1 pOOUTH CBIH
BHECOK y 3MICTOBHH TUTaH BChOro peueHHs [12, c. 60].

3a3HayeHa BHILE CEHTEHIIIs, ke npornonye JI.Dypc meperutiTaeTbes i3 JTyMKOIO
I0JI0 CHHTAaKCUYHMUX KOHIIENTIB, SIK1 TIOKH 10 MepedyBatoTh Ha CTajAll CBOEi po3pOOKH.
Sk BiIOMO, HAHOUIBII IPYHTOBHOI'O PO3TJISAY 3a3Hau€Ha TEHJEHIlIA 3allpOIOHOBAHA Y
MoHorpadii I'.A.Bonoxinoi ta 3.J[.IlornoBoi [4]. ABTOpH CHParOTHCSI HA TOTOXKHICTh
CTPYKTYPHHMX CXEM Y BUCIIOBIIIOBaHHI, sIK1 HECYTh THUIIOBI TPOMO3HIIii.

[lepmiuM KpOKOM Ha HUISXY BHUSBICHHS CHHTAKCUYHOTO KOHIIENTY € Haoip
BHCJIOBJIIOBaHb, K1 BMILIYIOTh OJIHY ¥ Ty 3K caMy CTPYKTYpHY CXeMY, TOOTO OJIMH 1 TOH
camuil HaOip coBOdOpM, SIK1 HECYTh (PYHKIIT Cy0’€KTHBA Ta MpPEIUKATHBA, HE3AIEKHO
B1Jl JICKCHYHOTO HamoBHEHHs cxemu. Hampuknaza, ctpykrypHa cxema XTO (IIIO) AI€
UM e Takux BUCIOBIIOBaHHSX: . He sat down on one of the stools and watched her as
she moved from picture to picture [16, p.53]; Then Miss Carter let the car come very
slowly forward until the front wheels were dipping into the water [16, p.88]; Rain sat on
the sofa, holding the glass, while Mor sat on the floor and laid his head upon her knees
[16, p.173].

€IHICTh TpaMaTUYHOI CXeMH MPUMYIIYE AOCHIAHUKA 3ayMaTHCS HaJ TUM, SIKY
€IMHY TUIIOBY MPOIO3HULIIO Il CXeMa Hece YW Hecna, JJIS SKOi THUIIOBOI MPOIMO3UIIIT
BOHA cTBOproBajiacsi. CHHTaKCUYHHUM KOHIIENT, SIKUW CTOITh 32 BKA3aHOIO BUILE CXEMOIO,
3adikcoBanuii THOBOIO mponosuiliero XTO (I1[O) 1€ UMM, moxe OyTH OCMUCTICHUMA
K PO3YMIHHSI CUTyallii, B sKii neskuil GpeHomeH mposBisie cebe CBOIMH BIIACHUMH
MOXKJIMBOCTSIMH: PyXa€ CBOIMH YaCTHMHAMM, I0JIa€ 3BYKH, 3allaXd, BUIIPOMIHIOE CBITIIO
TOILO. Y BHUCIIOBIIOBAaHHSAX PO PYXH JIFOJAUMHHU YacTO MO3UIIIIO 3HAPSAAS , Aii 3aiiMatoTh
Ha3BH MPEIMETIB, K1 pOOJISITH MOKIMBUM camy Aito [9, c. 148].

BcTaHOBUBIIM CTPYKTYpPHY CXEMY KOHCTPYKIi, ii THUIOBY MPOMO3MIIIO 1
BIJIMOBITHO CHHTAKCUYHUI KOHUENT, JAOCIHIIHMK OTPUMYE MOKJIUBICTh TJIHOIIE
OCMHCIIUTH MOBJIEHHEBI pealtizallli JaHOi CTPYKTYPHOI CXEMH.

3aCTOCOBYIOYM MEXaHI3M, Mpo SKU HOUIocs BUIE, IS IHTeprpeTaii
KOHCTPYKTHBHOT paMku Ta ceMaHTHKU CIIP y KOrHITUBHO-(YHKIIOHATBHOMY pYCIl
MO>KHA BUKOPHUCTATH PPEeMOBHIA MiIX1.

Ha nymky A.Il. babymkina, ¢peiiMu BHUKOHYIOTh «PYHKLIIO 1€PAPXIYHO
OpraHi30BaHOi CTPYKTYpPH HaHUX, sSKa aKyMYJIO€ 3HAHHS IPO IMEBHY CTEPEOTUITHY
cuTyalio abo kimac cutyamin» [1, ¢.35]. ®@peitmoBa Mozelnb MpeaCTaBICHHS 3HAHb
0asyeTbcs Ha Teopii ¢peiimiB M.Mincbkoro [10] 1 mpeacrapisie KOTHITUBHY MOJIEJb
nam’sTi JIOAUHU. B i1 OCHOBI JI€XUTH MOJOKEHHS MPO CHPUMHSATTS NIMCHOCTI 4Yepe3
3iCTaBJICHHA Y 1IaM’sIT1 (ppeiMiB, KOKHUMN 13 SIKUX OB’ I3aHUM 13 IKUM-HEOYAb 00’ €KTOM
nam’sTi, a TAaKOX 1HPOPMaLIi€l0, sIKa OTPUMYETHCS 13 CBITY JIHCHOCTI.
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OpeiliMu «MICTATh OCHOBHY, THUIIOBY Ta MOTEHUIHHO MOXJIMBY 1H(QOpMaIlilo, sKa
aCOIIIOETHCSA 13 TUM ab0 1HIKMM KoHuenTtoM. KpiM Toro, He BUKIIIOYEHO, IO (ppeiimu
MaroTh OUIBII MEHII KOHBEHIIHHY IPUPOAY 1 TOMY MOXKYTh BU3HAUATH 1 ONTUCYBATH, 1110
B JIAaHOMY CYCIUIBCTBI € «XapaKTepHUM» abo «TurnoBum». Take Bu3HaueHHS (perimy
po3risijlae  MOro sIK OCHOBY, CKEJeT, Ha SKUU HakjiIagaeTbes iHGOpMaIlis, 10
nepeaeTbes aapecanToM. BimoOpaxarouw 3MICT peajabHOi MIMCHOCTI y MOBJICHHI,
aJpecaHT HaKJaJa€e Ha Led 3MICT cBoi ocobucti cMmuciau. Bepbamizaiis ¢peimiB y
cUTyallii BifOyBa€eThCsl MO BOJII Ta Oa)KaHHI TOTO, XTO FOBOPUTH Ta Yy BIAMOBIIHOCTI 13
Horo 6auenHsam cutyaiii [10].

VY CBITJI1 BUKJIQI€HOTO BUILE (PpeiM pPO3TIIAIA€ThCA TYT SIK CTPYKTYpa IaHUX, IO
npejcTaBisie (CTaHAApPTHY) TUIIOBY CHUTYallil0, sIka MOXKE BKJIIOYaTH B cebe abo oauH
emizol, abo JeKUIbKa emi3oAiB, TOOTO OYyTH SIK MOHOCHTYaTHMBHOIO, TaK 1
MOJIICHTYaTHBHOIO.

VY Hamomy JOCHIJKEHHI BHUAUISAIOTHCS JBa TUIMHU (PperiMiB — MOHOCUTYaTUBHUN
¢bpeitm Ta nonicutyaTUBHUN (peliM. MoHocuTyaTuBHUMN (peiiM MpeacTaBiise co00r0
noaiiny HomiHamio. [ToxicutyatuBHU ppeiiMm — MyIbTUIOAIMHY HOMIHAILIIO.

bepyuu 1o yBaru ¢peiimoBy Teopiro M.MiHCBKOTO, /i€ BUALISAETHCS YOTHUPU PIBHI
ICHYBaHHS: IOBEPXHEBUN CHUHTAKCUYHHUU (peiiM, MOBEPXHEBUM ceMaHTUUYHHI (peiim,
TeMaTuyHui (peiM, a Takok HapaTuBHUU (peiim [10], y HamoMmy QOCHiIKEHHI MU
BUKOPUCTOBYEMO JHUIIE JBa (peiiMU NMOBEPXHEBO CHHTAKCHYHHH Ta IMOBEPXHEBO
CeMaHTHMYHMA, a/pke y Hac 00’€KTOM BHUCTYNAlOTh MNPOMO3HMUIsA Ta CUTyalis.
3po3yMiIO0, IO OJHA W Ta K MPOIMO3MIIS MOXE BUPAXKATHUCS PI3HUM CTPYKTYPHUMU
CXeMaMHM TIMOTaKCUYHUX CTPYKTYp. Bce 3anmexuTh Bim TOro, Ky THUIOBY MPOMO3HUIIIIO
no0avYnuTh MOBELb Y CBOEMY BUCIIOBIIOBAHHI MPO 1[I0 CUTYAIIIIO.

VY TpamuuiiiHiid JIIHTBICTUI[l TOBEPXHEBHM CHHTAKCUYHMA Ta TOBEPXHEBHI
CEMaHTUYHHUU (peiiMu CIIBBIIHOCATHCA 13 MOHATTSAM CKJIATHOTO CHHTAKCUYHOT'O LLJIOTO
(mam — CCII) a6o cknaguomniapsigaoro pedenus (naiai — CIIP).

CCL] Buznavasioch H.IlocnenoBum sk 3aBeplieHa AyMKa aBTOpa, sika BOJIOAIE 3
TOYKHU 30py (OpMalIbHOI Oprasizauii «3aMKHYTOI0 CHHTaKCUYHOIO CTpyKTyporo» [11,
c. 53]. CCII — ue rpyma pedyeHb, «CUHTAKCHUYHO OO0’ €JHAHUX PI3HUMU 3acOo0aMH Ta
crnocobamMu pedeHb...» [Tam camo, c. 41]. OgHak y Mexax LbOro JOCHIIKEHHs yBara
(boKycyeTbCs JMIlIEe HAa TIMOTAKCUYHUX CTPYKTypax B IHBAPIAHTHOMY IMpeACTaBICHHI
yepe3 CIIP.

CIIP — ne rpamMaTWyHO Ta IHTOHAIIMHO OdOpMIIEHE IIiIe, SKE CKIAAa€EThCs 13
nBox (abo OumblIe) TICHO TOB’SI3aHMX MDK COOOI0 €JeMEHTApHUX pEeYeHb, fAKI
BOJIOJIIFOTH €JIEMEHTaMU CUHCEMAaHTIi (CMUCIOBUM YU (HOPMAIBHUM ), IPUUOMY OJHE 13
peUYeHb — TOJIOBHE BUCTYINAE CTPYKTYPHUM CTEpXKHEM ILIUIOTO, a IHIIE — MiApPsAIHE
pPEYEHHS — rPaMaTHUYHO MIANOPSIAKOBAHE T'OJIOBHOMY PEUYEHHIO 1 TOM K€ 4ac PO3KpUBAE
oro abo pgomoBHioe [5, c. 6]. Hepozunenoanumu CIIP mu cmimom 3a B.
benomankoBorw [2, ¢.148] BBakaeMo Ti, B SKHUX MIApsSHA YaCTHUHA TIOSICHIOE OJIHE
CJIOBO MaTPHUYHOI KJIay3H, a PO3JIEHOBAaHUMH Ti, y AKUX MiJpsSAHA Kiay3a CEHTEHIIHHO
CHIBBIIHOCUTBCA 13 YCI€10 MAaTpUUYHOIO Kiay3010 (aaBepOianbhi CIIP).

Y Hamomy gochikeHHi Oyne 3amisiHo JaBa  ¢peimu: MOBEPXHEBUI
CUHTaKCUYHUHN Ta MoBepXHEBUM cemMaHTUuHUM (pperimu. Caigom 3a B.benomankoBoto
[2, c. 69] MH pO3yMiEMO TOBEPXHEBUI CHUHTAKCUUHUNA (peilM sSK eleMEeHT, L0 €
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IZICHTUYHUM PEUYEHHIO. A, OCKUIbKH, MM BBakaeMo yacTtuHu CIIP peuennsimu abo
GIHITHUMH KIlay3aMH, TO 3aJIeKHY KJay3y B ii KOHCTPYKTMBHOMY IHBapiaHTi, sKa
Bu3Hauae tun ycboro CIIP, mu  BBaxkaemo THUM a0o0 IHIIMM MOBEPXHEBUM
CHHTAKCMYHUM KOHIENTOM, IO € HalOUIbIl THUIOBOIO OJWHHUIECIO IS Tepenayl
MOAM(IKOBAHOI MPOMO3UIIli, TOMY CYTh MOPOJKEHHS TAKOI'0 BUCIIOBIIIOBAHHS MOTpeOye
JETAIbHOI YBaru.

B ocHOBy BuBYEHHsI B3a€MO3B’KYy 1HBapiaHTy KOHCTpyKTUBHOi pamku CIIP Ta
HOro CceMaHTHMKH B PYCil KOTHITUBHO-(DYHKIIIOHAJILHOTO AacHeKTy MOKIJIaJIeHO
Nporno3uliiiHy monenb. [Ipono3uiiiina Moaens — 1€ MOJENb, «IKa He GUKOPUCINOBYE
MEXaHI3MHU YSBIICHHS, TOOTO MeTadopy, METOHIMIIO a00 MeHTalnbH1 00paszu» [8, c. 371].
Tomy caigom 3a O.bensBCbKOIO TakKy MNPONO3UIIAHY MOJAEIb MM HAa3UBAEMO
171€a1130BaHoOI0 KOTHITHBHOIO Moaeutio (gani - IKM) [3].

OTOX, y CEMaHTUYHOMY MPOCTOP1 aHTJIHCHKOT MOBU MOKHA BUSIBUTH Taki TUIU
KOHIENTIB, 110 BITHOCSATHCS 1O MOBEPXHEBUX CEMAHTHYHUX (PpeiimiB:

o BYTTA OB’€EKTA (XTO (ILO) € (IE));
HEBYTTA OB’€EKTA (XTO (UMM, I11O) HE € (JE));
IHHOBYTTA OB’€EKTA (XTO JI€ UHM);
BYTTS O3HAKH OF’€KTA (XTO (1110) € SIKWH (SIKI);
[MEPEMIIIIEHHSA AT'EHCA;
ATEHC BIUIMBAE HA ITAHIEHC (XTO POBUTH O);
o CTAH ITALIEHCA (KOMY € SK).

Y (QyHKIIOHATBHO-CHHTAKCUYHIA TUIOMIMHI MH BHAUIIEMO Takl THUIH
NOBEPXHEBUX CHHTAKCHYHMX ¢peiiMiB, sKi BIJHOCUMO JI0 CHHTAKCHYHHUX
KOHIENTIB:

ATPUBYTHUBHICTb
TEMIIOPAJIBHICTD
KAY3ATUBHICTbH
PE3VJIbTATUBHICTDH
CTYIIHB ITPOABY O3HAKU
KOHLIECUBHICTbH
YMOBHICTbH
. JIOKATUBHICTbH
o META
o KOMITAPATHUB
o KOMIUIEMEHT
Ha6ip uux xoHIEeNnTiB (CEeMaHTUKO-CUHTAKCHUYHHUX) CIYrye 3aco00M Moaudikaii
CUTYyallil, SiKa TepelaeTbcs ABOMA TUMAaMH (pPEeHMIB: MOBEPXHEBO-CEMAHTUYHUM Ta
MOBEPXHEBO-CUHTAKCUYHUM, OCMHUCIEHHS SKUX BIIOYBAa€TbCcsl 3a  JIONOMOIOIO
MIPOMO3UIIMHOT KOTHITUBHOI MOJIEJ1 Yepe3 IMILTIKAIIIIO.
3BepHIMOCS 10 KOHKPETHUX TPHUKIAAIB, SKI JEMOHCTPYIOTb KOTHITHMBHO-
(GyHKI10HATBHI BJACTUBOCT1 KOHCTPYKIII:
Konnent ATPUBYTUBHICTD. (1) He went himself to the kitchen, which was
a building apart from the cottages and lying to the rear of the house [15, p. 40]. ¥V
bOMY aTpUOYTUBHOMY Hepo3ujieHoBaHOMY MoHocuTyatuBHomy CIIP, mo € IKM,
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areHc, HaJUICHUM €HEprielo Ta 3/[aTHUN BUKOHYBATH [0 II00 JTOCSATTH PE3yJbTary —
cemantnunnii kouuent — «IIEPEMIIIEHHA AT'EHCA». Ha camocriiiHe JOoCSTHEHHS
pe3ysbTaTy BKa3ye y CTPYKTypl pedyeHHs 3BOPOTHIM 3aiimeHHuUK himself. Y ¢oxyci
yBaru aBTOpa 3HAXOIATHCS TaKl CMUCIOBI OJIOKHU, SIK «BUKOHaBelb Nii» - He, «Iis» -
went, «Miclie aii» - the kitchen, «xapaktepucTuka micus aii» - which was a building
apart from the cottages and lying to the rear of the house. OcmucneHus Bciei
JIEHOTAaTUBHOI cHUTyallii MaTepianizyerbest y mMoBi yepe3 CIIP aTtpuOytuBHOrO THILY,
CTPYKTypa SIKOTO BioOpa)ka€ CEMaHTH4YHI poJii B iX MEpBICHUX (YHKIISX: areHc
MpeACTaBIeHU y (YHKIIT CHHTAKCUYHOTO CyO0’€KTa — IMiJMeTa, a CEHTCHIINHUMA
CUPKOHCTAHT 3allOBHIOE CUPKOHCTAaHTY BaJEHTHICTh 00’€kTa Nii — Tepma (omepaTop
YTBOPEHHS 3MIHHOT BiJl apryMeHTy) — kitchen y roloBHOMY peUeHHI, Y pe3yJbTaTi 4OTO
YTBOPIOETHCS BIHOCHA Kjlay3a, 13 HEICTOTOI aprymMmeHToM — a building. Ilpu upomy
CIIOCTEPIra€eThCs Y3rOIKEHICTh BCIX PIBHIB PEUCHHS.

Konnient TEMIIOPAJIBHICTb. (2) When they reached the cottage, the two
seated themselves with some appearance of fatigue upon the upper step of the porch,
facing each other [15, p.2]. Y 1uboMy pO34JICHOBAHOMY MOHOCUTYaTHBHOMY
temnopaibHoMy CIIP, mo € tunosum IKM, arenc, 3gaTHUN BHUKOHYBAaTH IO 3aJJIsI
nepemiiieHHs y npoctopi — ceMantuuHuid konuent — « [IEPEMILIIEHHA AT'EHCA»,
cuntakcuynuit — TEMIIOPAJIBHICTD. Tyt y uentpi yBaru mnepeOyBaroTh Taki
CMHCJIOB1 OJIOKH, IK «BHKOHABIll I1» - «the twoy, caMOCTIHE BUKOHAHHS i «seated
themselves», OnHOpPa3oBi, HEKOHTMHYYMHOTO XapakTepy mii — reached, seated.
OcmMmucneHHst Bciei JEHOTaTHUBHOI CHUTyalli MarepianizyeTbcs y MoBi uepe3 CIIP
TEMIIOPAJILHOIO THIY, CTPYKTYpa SIKOTO BigoOpakae CeMaHTHUYHI pOJIi B iX MEPBICHUX
(GYHKLISAX: areHc MpeacTaBlIeHUd y (QYHKIII CHHTAaKCMYHOTO CcyO’€KkTa - MmiaMeTra, a
CEHTEHI[INHUN CUPKOHCTAHT 3aMOBHIOE CUPKOHCTAHTY BAJIEHTHICTH J1€CIOBA-IPUCYAKA
(y pe3ynbpTaTi BUHUKAaEe 00OCTaBUHHA KJlay3a TeMIOpaJibHOTO TUNY): When they reached
the cottage, the two seated themselves with some ...

Konnient KAVY3ATUBHICTb. (3) As far as this evening was concerned,
however, Mor was anxious to warn Demoyte not to mention the matter in Nan'’s
presence [16, p.24]. KonHekTop As far as moB’s13ye AB1 Kilay3u — MaTPUUHY Ta 3aJIe)KHY,
CTBOPIOIOYM Kay3aTMBHY paMKy po3wieHoBaHOro MoHocutyatuBHoro CIIP. Arenc -
Mor - ATEHC BIUIMBAE€ HA OB’€EKT — Demoyte (ITALUIEHC) (XTO POBUTH
10); [IOBEPXHEBO-CUHTAKCUYHUI dpeiim IIPEACTABICHUN KOHIIETITOM
KAVY3ATUBHICTD. Kay3aTtuBHa 4acTMHa LBOTO PEYEHHS BHUCYBAETHCA HA IEPIIHN
TUIaH SIK KOTHITUBHO HAMOUIbII 3HAYMMUN CTPYKTYPHUN €IEMEHT PEUCHHS.

Konnient KOHIHUECUBHICTbD. (4) Although he now held no religious views,
Mor had been brought up as a Methodist [16, p.12]. ¥ 1uboMy po34sieHOBAHOMY
MOHOCUTyaTUBHOMY KoHIecuBHOMY CIIP ronoBHa Ta minpsiiHa Kiay3d TIOB’si3aH1
KOHIIECUBHUM KOHHEKTOpOM although. OO0’€KT-malli€eHC, BUPaXEHUN TrpaMaTUYHUM
HNIAMETOM Yy MiapsgHoMy pedeHHi, Bupaxae xkoHuent bYTTSA OB’€KTA - Mor had
been brought up (NMOBEpXHEBUU CEMAaHTUYHUM (GperiM); CUHTAKCUYHUN KOHIENT -
KOHLECUBHICTbD. KoruitTuBHuii (okyc HampaBieHUd Ha OCOOJHUBOCTI OyTTS
o0’exta (TepMa), Horo TemepiliHi pemiriiHi HOrISAM BCyleped TOMYy sSK BiH OYB
BUXOBaHUU. Y LEHTp1 yBaru nepe0yBaloTh TaKi CMHUCIJIOBI OJIOKM T'OJIOBHOI KJIay3H, K
«marienc»y Mor, «aisi» had been brought up; migpsaHOT KIay3u — «areHe» — he, «1ish» —
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held no religious views. TyT aklleHTyeThCS TO3UIlisI 00’ €kTa BIUMBY (Mor) 1 nii, sika
BiiOyBaeThest Hal HUM (had been brought up). Came 11 3HaAXOAUTHCS Yy POKYCl yBaru
MoBIIs. Taka iHTepnpeTallis no/Iii KOJYEThCS TACUBHOIO KOHCTPYKIIEIO.

Konnent PE3VJIbTATUBHICTD. (5) His relief was so intense that he was
stunned by it. [16, p.234]. VYV 1poMy pO34IECHOBAHOMY MOHOCHTYaTUBHOMY
koHuecuHoMy CIIP romoBHa Ta miApsAHA KiIay3d TOB’s3aHI pPE3yJbTATUBHUM
KOHHEKTOPOM S0 that. AreHC TpenCTaBICHUN HEICTOTOI-apryMeHTOM his relief,
3HAYMMUMHM JJI1 aBTOpa € OCOOJMBUN CTaH 00’€KTa [ii, y SKOMY HOro MOJIETHICHHS
OyJ10 HaCTUIBKU CHJIBHUM, 1110 BiH OyB ax BpakeHui HUM. [Ipo 1ie cBimuuTh 1HIIaIbHA
MO3UIli areHca Ta KaTeropis BHM3HAYEHOCTI HaJaHa areHcy 4epe3 NpHUCBIMHUN
3aiimeHHuK. KornituBuuii ¢okyc nampaBienuit Ha BYTTA O3HAKU OB’€KTA —
MMOBEPXHEBUM CEMAaHTHYHHI CEMaHTUYHUN (peiiM; a CHUHTAKCUYHUUA TPOSIBISETHCS
yepe3 koHuent PE3VJIBTATHUBHOCTI. V npomy BUNaaky (pikCyeMO MaKCHUMAaJIbHY
CTYIIHb JAOCATHEHHS Pe3yJbTaTy 1 OAHO3HAYHICTh KOHCTPYKIIIi HE BUKIMKAE CYMHIBY.
BapitoBaHHsI KOHCTPYKTUBHOTO 3HAa4Y€HHS MO CMHCIIOBIM JIHIT «pe3ylbTaT BIUIUBY»
CIIUPAETHCA Ha CXEMATUYHO-00pa3Hy CXEMY «4acTHUHA-IILIe».

Konnent CTYIIIHB ITPOABY O3HAKMW. (6) Perhaps too I don'’t think as highly
as you do of these ‘bonds’ and ‘roots’. ...” [16, p. 198]. Tyt sanepHa Ta 3a1exHa KIay3u
MOB'I3aH1 KOHHEKTOPOM as ... as. Y (HOKyCl KOTHITMBHOI yBarum areHc-icTora,
HaJIIJICHUH CHEePrielo Ta He MOXKe BUKOHYBATHU Nit0 «[ don 't think as highly as you do» 3
TAaKOI0 K IHTEHCHUBHICTIO SK I1Ie¢ poOuth o00’exkt (TepMm). KoruituBHuii ¢dokyc
Hanpasinennii Ha HEBYTTI O3HAKU OB’€KTA  — cemantuunuii ¢peiim; a
cuHTakcuuHui npossisieTbes yepe3 koHuent CTYIIIHD IMTPOABY O3HAKHU. Takum
yyuHOM, mpono3uuiiitHa wmonens IKM Takox mnepemaerbcsi nBoMa (¢peiimamu  —
MOBEPXHEBUM CUHTAKCUYHUM Ta MOBEPXHEBUM CEMAHTHYHUM.

Konnient YMOBHICTHD. (6) If she had questioned him he would have owned up
[16, p.107]. Tyt akueHTyeTbcsl yBara Ha Jli areHca, BUPa)XEHi MiAPSIHOI0 KIIay3010,
AKa € BaroMiliol, aHDK Ta i, fKa 3a3HadyeHa y sAepHid kiay3i. CeHTeHIIHHUN
CUPKOHCTAHT 3aiiMa€ IHIIAJIbHY IO3UIII0 Ta 3allOBHIOE CUPKOHCTAHTY BaJICHTHICTh
JI€CIIO-TIPUCYAKA TOJIOBHOI Kilay3H, y pe3yinbTaTi yoro BuHukae ymosHe CIIP 13 nBoma
¢dperimamu  — moBepxHeBUM cuHTakcudHuM — YMOBHOCTI Tta mnoBepxHeBUM
cemantnuaum HEBYTTS OB’E€KTA.

Konnent JIOKATUBHICTD. (7) He bent down to scrape ineffectually at the
green patches upon his white flannel trousers where the grass had stained them [16,
p.157]. Konnektop where moB’si3ye nBa apryMeHTH, aHTeueneHT He bent down to
scrape ineffectually at the green patches upon his white flannel trousers Ta Horo
an’toOHKT  the grass had stained them. AHTEUENEHT, MO TYT € CEHTEHUIMHUM
CUPKOHCTAaHTOM, BHpaxae TnoBepxHeBuil cemantuunuii ¢peiim [NTEPEMIIIEHHA
ATEHCA - He bent down, B pe3ynbTaTi yTBOPIOETbCS MOBEPXHEBUU CHUHTAKCUYHUUN
JIOKaTUBHUN KOHIIETIT.

Konnient META. (8) She began to wander round Donald’s study to see if
anything had changed [16, p.127]. Y 1poMy MOHOINPEIUKATUBHOMY BHCIIOBIIOBaHHI
3acobamu yrBopeHHs KoHuenty METU € iH]iHITUB fo see Ta KOHHEKTOp if-
IToBepxueBuit cemantuunuii koHuent - [IEPEMIIIEHHSA ATEHCA; cuHTakcuYHun —
META. 3anexna knaysa if anything had changed € ceHTEHIIINHUM CUPKOHCTAHTOM Ta
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3aIOBHIOE CUPKOHCTAHTY BAJICHTHICTH J1€CIIO-NPUCYAKA FOJIOBHOI KJIay3H, Y Pe3yibTaTl
yoro BuHukae CIIP METU. KoruituBauii ¢pokyc 30cepeKeHnil Ha aKTUBHIN MO3UIIIN
areHca roJIoBHO1 Kjaysu, 1110 Bupaxaerbes uepes ¢pperim [IEPEMILITEHHS.

Konnient KOMITAPATUB. (9) Your clothes look as they 're sticking to your body
...[16, p. 277]. Leit BapianT CIIP Ttakox € mpomnosuuiiiHoro IKM, MOHOCUTYaTUBHOIO
onuHMIEI. B OCHOBY MoOKIaZeHy JIOT1YHY Ofepallito komnapaTtuBny Your clothes look
as they 're sticking, sxa IEKOIyeThCA uepe3 NIAPSIAHY Kiay3y as they re sticking to your
body. CeHTEeHLIMHUI CUPKOHCTAHT 3allOBHIOE CUPKOHCTAHTY BAJICHTHICTH J1€CIIOBa-
MpHUCYJIKa FOJIOBHOT KJay3H, Y pe3yJsibTari yoro BuHukae kommnapatuue CIIP 13 qBoma
¢peitmamu — noBepxHeBUM cuUHTakcMuHUM — KOMIIAPATHUBY Ta noBepxHeBuUM
cemantnuHuM bYTTS OB’EKTA.

Takum ynHoM, CIIP € ckiaziHOI0O HOMIHATUBHOIO OAMHUIECIO BUILOTO SIPYCY, sIKa
MPEJICTABIIAE CBOEI0 CTPYKTYPOIO peajizallilo CUCTEMHO-KaTeropialbHUX 3HAYEHb
KOHCTPYKIIli, TpH I[bOMY Y CBOEMY NEPBMHHOMY 3HAYEHHI KOHCTPYKIIS TOKJIUKaHA
aKTyasli3yBaTH BIJHOIIEHHS areHca Ta mamieHca. Moaudikamnii, sSK MOpaBuio,
MOJISITAIOTh Y BHUCYHEHHI Ha TEPIIMH IUJIaH KOTHITUBHO HAaWOUIBII 3HAYUMMX
CTPYKTYpPHHMX €JEMEHTIB peueHHS. Y XOJ1 Takoi omepailii CHHTaKCU4YHa OpraHizallis
pedeHHs € nuile (QopMaJbHUM KOMIIOHEHTOM (paMKoio, (ppeiliMoM) y CKIagHOMY
nporeci (GopMyBaHHS CMHUCIY PEUYEHHS 1, K «YyIMaKOBKa», ITOMYCKa€ PI3HOMAHITHY
KOMOIHATOPUKY CKJIQJIOBUX i1 OAMHUILH 32 3aKPIJIECHUMHU Y MOBI CXeMaMU PO3TOPTaHHS
OyMKU. Bu3HayanbHUMHU y 1IbOMY IUIaHI BUCTYNAIOTh KOTHITHBHI Ta ()YHKIIIOHAJIbHI
napamMeTpu, Beayda pPOJb SKHUX y MOBHO-PO3YMOBOMY MpOLECI MIPHU3BOAUTH 10
MOPYIICHHS Y3TOJI>)KEHOCT! OAMHUIb CEMAaHTUYHOIO Ta CHHTAKCUYHOI'O PiBHIB. 3aB/ASKU
Takiii MOMJIMBOCTI BHAEThCS TeEpelaTd MIHIMAJIBHO JOMYCTUMUMHU 3aco0aMu
MaKCHUMAaJIbHO MOJIUBY KUIbKICTh PI3HOMAHITHUX B1IHOIIEHb T4 CMUCJIOBHUX BIATIHKIB.
I3 cemanTruHOi ToukHM 30py OuTbIIICTH CIIP y MOBI € cripaBXHIM KIIyOKOM MPOMO3HIIIT
(TOOTO CeMaHTUYHHMX OJUHUIb), BOHU IMPEJCTABISAIOTh COOOI0 CKJIAJHI CEMaHTHYHI
KOMIIJIEKCH, 110 CKJIAJIaI0ThCS 13 IBOX 200 OLIbIIE MPOCTUX CEMAHTHUYHUX CTPYKTYP, 1110
nocuth 4acto BupaxkarTbes yepe3 CIIP. KoHCTpykTHBHMI MOTEHIian aHTIIHCHKOTO
CIIP, TakumM 4YHMHOM, CHpPSDKEHMH 13 HOro CEeMaHTUYHMMH Ta KOTHITHBHO-
¢dbykuioHanbHUM acnektaMmu. [losicHeHHs1 mpoleciB, 3aAisTHUX Y 11 cdepi, po3KpuBae
MO>KJIMBOCTI B3a€MOJIii PO3YMOBUX Ta MOBHHX CTPYKTYp Y Taily3l MOBHO-PO3YMOBOI1
TISUTBHOCTI JIFOJIUHU.

[lepcieKTHBOIO OKPECIEHOT0 HAMPSIMKY JOCTIKEHHSI MOKe OyTH BCTaHOBJICHHS
KOTHITUBHO-(QyHKIIOHANBHUX 0co0auBocTed CIIP MynbTUCHTYaTUBHOTO TUITY.
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Summary

The article deals with different approaches to description of hypotaxic structures.

The productivity of cognitive studies of semantic and syntactic complex sentence
structure has been substantiated. Different ways of designation of the same situation are
analyzed to show correlation between syntactic mechanism of phrase construction and
surface syntactic and surface semantic frames.
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